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A cerca de 5 km da aldeia de Aranhas, a 11 km da vila de Penama-
cor e a 6 km de Espanha, o Parque de Campismo do Freixial 
insere-se numa vasta área livre de aglomerados urbanos, sulcada 
por aprazíveis vales e ribeiras, nas proximidades da Reserva 
Natural da Serra da Malcata.
O clima, tipicamente mediterrâneo, demarca de modo incisivo as 
quatro Estações. A Primavera deslumbra pela intensa paleta de 
cores de que se revestem os campos (o roxo do rosmaninho e da 
urze, os amarelos da giesta e da carqueja, o branco das estevas 
floridas) e pelos aromas que inundam o ar que se respira. O Verão 
é quente! E o sol, por vezes abrasante, convida às sombras frescas 
dos freixos, dos amieiros e salgueiros que abundam no Parque e 
ao longo das linhas de água. Nada, 
porém, que um banho refrescante 
na piscina ou num qualquer reman-
so da ribeira não compense! O silêncio, 
aqui, não é de ouro; é simples e 
naturalmente musical! O tempo é de 
encontro, ou reencontro, com o 
Universo!

5 km from Aranhas, 11 km from Penamacor and 6 km from Spain, 
the Camping Park of Freixial is set in a vast area free from the 
urban agglomerate, cut through by valleys and brooks, in the 
neighbourhood of the Natural Park of Serra da Malcata. The 
climate is typically Mediterranean, with the four seasons clearly 
delineated. Spring fascinates with its intense pale�e of colours 
sca�ered through the fields (the purple of the lavender's and of 
the heather's flowers, the yellow of the broom's and of the scrubs' 
flowers) and the whiteness of the rock-rose. Spring also dazzles 
by the fragrance which fills the air. Summer is hot! The sun, 
sometimes scorching hot, makes one look for the fresh shades of 
the ashes, alders and willows, which one can easily be found in 

the park, or along the banks of the 
brook next to it. Nothing be�er 
though, than a dip in the swimming 
pool or in a natural pool. Silence is 
not golden; it is simply and naturally 
musical! It's a time for an encounter, 
or even a rencounter, with the 
universe!

Se busca aquela agitação própria dos lugares frequentados por 
multidões e ambientes sofisticados, lamentamos desiludi-lo: 
definitivamente, este não é o sítio que procura! Aqui, iria 
estranhar tudo! A calma reinante, o longe horizonte, os odores da 
Natureza selvagem.
Se, pelo contrário, busca paz e sossego, rodeado da genuína 
autenticidade da terra e gentes beirãs, ou, simplesmente, quer 
ficar longe de tudo e perder-se no meio de nenhures, então este 
é o sítio certo!

If you're looking for the frantic life of sophisticated and crowded 
holiday places, we're sorry to disappoint you. This is definitely 
not the place you're looking for! Here, you'd find the overriding 
calmness strange, as well as the never ending horizon and the 
scents of nature.
If, on the contrary, you're looking for peace and quiet, or you'd 
simply like to get away from everything and dive into nowhere, 
surrounded only by the Beira's genuine people, nature and 
landscape, then you've come to the right place!


